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Modellek 

STP-30-1/2 
STP-35-1/2 
STP-40-1/2 

STP-45-1/2 
STP-50-1/2 

STP-45-3 
STP-60-3 
STP-60-C1/3 

STP-75-3 
STP-75-3-C1/3 

STP-90-3 
STP-90-C1/3 
STP-120-3 
STP-150-3 

Gratulálunk a Sawo g zgenerátor vásárlásához. Kérem olvassa el 
a kézikönyvet figyelmesen miel tt használni kezdi a g zgenerátort.  
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 Kód Probléma Megoldás 

E6 Vízszint túl magas és a m ködés 
nem megengedett. 
 

Ellen rizze le, hogy az ürít  szelep nincs-e 
elzárva.   
 

E7 Vízszint túl alacsony a m ködés 
nem megengedett.  

 
Ellen rízze le, hogy a vízellátás és víznyomás 
megfelel . Ellen rízze a szelepet. Tisztítsa meg a 
szondákat. Ha nem talál problémát keresse fel a 
keresked jét. 
 

E8 Logikátlan vízszint mérési 
kombináció. 

Tisztítsa meg a szondákat. Ha nem talál hibát, 
keresse fel keresked jét. 

E9 Töltési hiba Ellen rízze le, hogy a vízellátás és a víznyomás 
megfelel .Ellen rízze le a szelepet. ha nem talál 
problémát keresse fel a keresked jét. 

E10 Szelep hiba Ellen rízze, hogy a szelep csatlakoztatva van és 
nincs eltöm dve. Tiszítsa ki a szondákat.  Ha nem 
talál hibát, keresse fel keresked jét. 

E11   Kommunikációs hiba. Ellen rizze le az RJ12 kábelt. Ha a környe-zetben, 
ahol a kábel található sok más kábel is az EMC 
problémát okozhat. Ha nem talál hibát vegye fel a 
kapcsolatot a keresked jé-vel.  

E12  A h mérséklet nagyobb, mint a 
maximum h mérséklet.

 

Vegye fel a kapcsolatot villanyszerel vel vagy 
karbantartó személlyel miel tt használná a 
g zgenerátort újra. 

E13 Nincs a mestergenerátor 
csatlakoztatva. 

Dip kapcsolók beállítása nem helyes. Ellen rizze le a 
dip kapcsolók beállításait. 
Ellen rizze az RJ12 laza érintkezésre.  Cserélje ki az 
RJ12.  
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Használja a következ  információkat építésszel vagy designerrel konzultáva, minden 
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Ellen rizze, hogy a hálózati feszültség megfelel  a g zgenerátorhoz.  

Gy zödjön meg róla, hogy a g zgenerátor teljesítménye megfelel a g zkabin méretének.  
Lásd a technikai adatoknál (13. oldal ). 

A feszülség a fény kimenetnél 230VAC. Sawo 
azt ajánlja, hogy használjon kevesebb mint, 50V 
a g zkabin világításához. . Használjon megfelel  
transformer az átalakításhoz. Sawo nem felel s 
azokért a károkért amelyet a magas feszülség 
okoz a g zkabinban.  
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1. A g zkabinnak teljesen zártnak, jól zárható ajtóval ellátottnak kell Lennie.  
2. Gumi szigetelés ajánlott az ajtók esetében, hogy hatékonyan benn tartsák a g zt 

a g zkabinban.  
3. Ha csempézett a padló vagy más sima felület  anyaggal van burkolava,akkor 

csúszásgátló csíkok vagy sz nyeg elhelyezése a csúszási balesetek 
megel zése érdekében.  

4. A fal és padló burkolatának vízállónak kell lennie, úgy mint a nem korrodáló 
csempék, öntött akril és más nem porózus anyagok. A plafonnak dóm alakúnak 
kellene lenni, hogy megakadályozza a kondenzvíz csöpögését.  

5. A szelepet a padlóban kell levezetni.  
6. F t , h t  vagy légkondícionáló berendezés nem telepíthet  a g zkabin 

belsejébe. 
7. G zkabin ablakainak dupla üvegezés nek kellene lennie.   
8. Limitálja a g zkabin bels  magasságát 2,5 m-re. 2,5 m-t meghaladó magasság 

esetén nagyobb teljesítmény  g zgenerátor szükséges. 
9. G zgenerátor összefolyójának elérhet  helyen kell lennie a karbantartás érdekében.  
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G zgenerátor alkatrészek  

Illusztrációs célból kizárólag. 

Használati utasítások 

Négy m ködési módja van a vezérlésnek: Ki, be, készenléti és leeresztési módja. A 
használó könnyen tud kapcsolani a különböz  módok között, el segítve a g zfürd t 
kényelmesebbé téve kevesebb energia felhasználással. 

F kapcsoló 

Központ a 
bejöv  
vezetékek 
számára 

Kontaktor Központ a g zgenerátor 
kiegészít k számára Szolenoid 

szelep 

A g zkabin használatához a vezérl nek On módban kell lennie. On módban a 
g zgenerátor aktív, a h mérséklet a g zkabinban a kívánt szinten marad, állítsa be a 
h mérséketet esetenként a g z mentesítésével. 
 
Habár a g zkabin nics használva állandóan a g zgenerátort készenléti állapotban kell 
állítani, a minimális energia használás érdekében. 

Transzformátor Vízszint érzékel  

G z kimenet 
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Ha g zgenerátor készenléti állapotban van, On módba való kapcsoláskor gyorsabban tud 
g zt fejleszteni a felhasználó kérésére.

G zbefúvó    

Automata szelep 
 

Szelep kimenet 

Alternative szelep kimenet 
 

PCB fed  
 

Csak illusztratív célra. Csak 
alkatrész azonosítás céljából. 

 FIGYELEM 
 

Bekapcsolás 
 

Készenlét 
 

Le 

Kabin fények/Dimmer 
 

Ventillátor/Illat pumpa 

Fel 

H mérséklet./Id zít  
 

On/Off Mód 

On/Off Mód 

Amikor az “On” bekapcsoló gombot megnyomjuk, a software verziója a vezérl panelnek és a használói felület 1

másodpercig él. Aztán a vezérl Off” módba kapcsol.“Off” módban a kijelz üres.

Az automata ürít szelep “Off” módban lehet engedélyezett vagy nem engedélyezett. Nyomja meg és tartsa nyomva a

Down gombot, aztán nyomja meg a Power gombot. A kijelz a következ üzenetet jelzi ki “Adr oFF” vagy “Adr.

On Mód 

Az "On" módhoz nyomja meg

"Power" gombot.

El ször a g zkabin h mérséklete 5 másodpercig villog a kijelz n. Ezután tudja a használó változtatni a következ

beállításokat; m ködés ideje, h mérséklet és ventillátor(nem minden egyes modell esetében), megfelel gomb

lenyomásával a vezérl n. A fel és a le nyílgombok lenyomásával lehet növelni vagy csökkenteni az értéket.

Ha 10 másodpercig nincs lenyomva egyetlen gomb sem lenyomva akkor a g zkabin h mérsékletét jelzi ki a vezérlés.

Amikor a m ködési id lejár, a vezérl egység készenléti módba áll.

43



5 6

Készenlét mód 
A készenléti mód ideje alatt a g zgenerátor a tartályában a vizet forrón tartja. Ez minima- 
lizálja a g z képzési id t, amikor a generátort On módba kapcsoljuk következ  alkalommal. 

   A készenléti mód aktiválható a következ  módszerekkel, On módban: 
1. “Standby” gomb rövid  
2. “Power” gomb rövid  
3. M ködési id  lejártával. 

Készenléti módban a “Standby” felirat és a fennmaradó id  jelenik meg a kijelz n. A 
fennmaradó id t változtatni az “up” or “down” nyílgombok segítségével lehet. Ha az id t 
változtatjuk a készenlét utáni els  5 percben, az id t mint új alapértelmezett készenléti 
id ként menti el.  

Billenty zár Zárni és nyitni a billenty  padot, a fel és le gombok 5 mp-ig 
történ  együttes lenyomásával lehet változtatni. Egy éles beep 
hang jelzi az aktiválást és a deaktiválást.  

Csak az On/Off, Standby és Cabin light gombok használhatóak 
amikor a billenty pad zárva van. Ha más gombot nyom meg, “----” 
jelenik meg a kijelz n. 

A billenyty zár automatikusan m ködésbe lép, ha aktívan 
hagyták az el z  m ködéskor.

Off-mód: 
1. Nyomja a “Power” gombot több mint 3 mp-ig. 
2. Nyomja a “Standby” gombot több, mint 3 mp-ig, hogy aktiválja az ürít szelep 

m ködését, ami után az egység automatikusan off-módba kerül. (Ha az automata 
leeresztés funkció nem elérhet , automatikusan off-módba kerül) 

3. Várjon amíg a hátralév  id  eltelik és az automata leeresztés,(ha elérhet ) elkészül. 

Automata ürítés 

Az automat ürít szelep automatikusan üríti a vízrendszert minden egyes használat után.A 
tartály ki van ürítve és üres is marad a g zgenerátor a következ  használatig. 

Miután a készenléti id  lejárt, a vezérl  automatikusan automata ürítésre vált. Amikor az 
ürítési ciklus aktiválodik, a generátor tankja tölt dik fel el ször. A víz a tank belsejében le 
fog h lni, a szelep kinyitódik mivel a víz nem forr fel többé. 

Az ürítési folyamat 10 percig tart. 

A használó törölheti az ürítési folyamatot bármikor, amikor a vízszint normál vagy az alatti. 
Az automata leeresztés elindításához "On" módban nyomja meg a "Power" vagy "Standby" 
gombot tartsa hosszan nyomva (több mint 3 mp-ig) 

Az értékek megváltoztatása 
A fel és le gombok megnyomásával a menüben növelhetjük vagy 
csökkenthetük a jelenleg kijelzett értéket.  
Az értéket nem lehet csökkenteni vagy növelni a minimum vagy a 
maximum érték fölé, ha megpróbálja egy figyelmeztet  jelzést fog kapni. 

A fel és le gombok ismétl d ek. A fel és  a le gomb megnyomása az 
értékek emelkedését és csökkenését okozhatja 

Ezután ha 5 mp-ig nem nyom meg semilyen gombot, a változások 
elfogasásra kerülnek.  

“On” módban, ha 10 mp-ig nincs gomb megnyomva, a kijelz  
automatikusan a beállított h mérsékletet jelzi.  

Opcionális jellemz k 
(Opcionális jellemz k nem minden modell esetében érhet ek ell) 

Kabin fények / Ha dimmer nincs jelen és a kabin fély gomb lenyomva van, akkor ez a 

kabin fényt fel és le kapcsolja.
  

H mérséklet / Id zít  

A h mérséklet / id zít  gombot arra használhatjuk, hogy  kapcsolni tudjunk a h mérséket a 
m ködés ideje alatt. 
Amikor a g zgenerátort bekapcsoljuk,a beállított h mérséklet a g zkabinban a kijelz n 
látható lesz. Ez változtatható az up és down gombok megnyomásával. 

Ha a h mérséklet/id zít  gombot megnyomja, a hátralév  m ködési id  kijelzésre kerül. Ez 
megváltoztatható az up és a down gombok megnyomásával. A m ködési id , mint 
alapértelmezett m ködési id  lesz elmentve, ha ez az On mód kezdetét l számított 5 
percen belül megtörténik a változtatás. 

Ha a h mérséklet/id zít  gombját megint megnyomja, a vezérlés visszaáll a beállított id re, 
és ha 10 mp-ig nem nyom meg más gombot, a g zkabin beállított ideje fog a kijelz n 
megjelenni. 

Dimmer 

Ventillátor 

 

Ha dimmer elérhet  nyomja meg a “cabin light” gombot a kabin fény ki és 
bekapcsolásához. A fény intenzítási értéke a kijelz n látható lesz és a fel 
és le nyíl gomb lenyomásával a kabin fények világíthatnak er sebben 
vagy halványabban. 

Ha a kabin fények már be vannak kapcsolva akkor a “cabin light” gomb 
megnyomásával aktiválható a dimmer, a fény intenzitás változtatása 
érdekében. 
Ezután ha 5 mp-ig nem nyom meg semilyen gombot, a változások 
elfogasásra kerülnek 

A ventilator m ködhet "On" és "Standby" módokban. Hosszan nyomva 
(több, mint 3 mp-ig) "Fan/Scent" gombot a ventilator ki/be  kapcsolható.
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Illatpumpa Miel tt bekapcsolná az illatpumpát bizonyosodjon meg róla, hogy 
elegend  aroma van az aroma konténerben.  

Az aroma pumpa csak "On" módban m ködtethet . Az aroma pumpát 
ki/be kapcsolni “Fan/Scent” gomb rövid lenyomásával lehetséges. Az 
aroma pumpa csak akkor kapcsolható be, amikor a víz a tankban forr. 

Minden alkalommal amikor az illatpumpát bekapcsoljuk a pumpa 
m ködési intervalluma a kijelz n látható lesz. Ez az intervallum 
változtatható az “up” vagy “down” gombok lenyomásával. (illatpumpa  
aktiválódik minden 20. percben) és pumpál majd folyamatosan.  

Karbantartás 
1. Vízk telenítés 
A csapvíz szennyez déseket tartalmaz, például meszet, ami kálcium lerakódást 
eredményezhet és elzárja a g zgenerátor fontos alkatrészeit. Hogy megakadályozzuk 
ezt és meghosszabítsuk a g zgenerátor élettartamát ajánlott vízsz r t és vízlágyítót 
alkalmazni. A vízsz r t a g zgenerátor vízbemenetéhez kell csatlakoztatni. 

SAWO vízk telenít jét lehet használni vízk telenítésre. Kövesse ezeket az 
utasításokat a g zgenerátor megel z  karbantartása érdekében. 

Ha 5 mp-ig nem nyomunk meg más gombot, a korábban kijelzett érték 
jelenik meg újra és az illatpumpa beállításai elment dnek. 

Ha az illatpumpa bekapcsolt állapotban van amikor a m ködési id  lejár 
vagy a g zgenerátort kikapcsoljuk a “power” gomb lenyomásával, az 
illatpumpa is kikapcsol. Az illatpumpa be és köztes m ködési beállításai 
el vannak mentve és automatikusan indulnak a következ  m ködéskor. 

Az illatpumpa kikapcsolásához röviden meg kell nyomni a “Fan/Scent” 
gombot “On” módban. 

Amikor az aroma olajat cseréljük, ellen rízzük le, hogy a cs  nem törött 
vagy lyukas. Ajánlott kimosni az illat tartály cserék idején, különösen, ha 
eltér  illatanyagokat használunk. 

A pumpát könny  újratölteni: “Fan/Scent” gombot kell megnyomni “On” 
módban. Nyomja meg és tartsa nyomva az Up gombot 20-as értékig és 
az illatanyagot folyamatosan fogja pumpálni. Kb 10 mp-ig tart minden 1 
méteres csó esetében, hogy az aroma elérje a pumpát.Amint a 
folyékony aroma eléri a pumpát, állítsa a pumpát a kívánt m ködési 
intervallumra.  

1. 
Soha ne öntsön a Sawo 
vízk telenít jéb l 

amikor a g zgenerátor 2. FIGYELEM múködik, égést okozhat! 

Decalcifying Solution 
Cap 3. 

4. 

5. 

Kapcsolja be a g zgenerátort és várjon 
addit amíg a víz a tankban forrni kezd. 
Kapcsolja ki a g zgenerátort.  
Távolítsa el a hajlított cs  tetejét a g z 
kivezet  cs rendszernél. Miel tt kinyitja 
bizonyosodjon meg róla, hogy a 
g zgenerátor ki van kapcsolva.  
H tse le a hajlított csövet egy vizes 
ronggyal ha szükséges. 
Öntse bele a folyadékot a víztartályba. 
Lassan öntse, nehogy a folyadék a g z 
cs be belefollyon. 
Zárja le a sapkát szorosan és hagyja, hogy 
a folyadék 30 mp-ig a tankban maradjon. 
Ne kapcsolja be a generátort. 
Ürítse ki a víztartályt a következ  módon: 

Csak g zgenerátorhoz ajánlott illatanyagot használjon. Kövesse az 
utasításokat az illatanyag csomagolásán. 

Extra g z adagoló gomb 

A különálló gomb felszerelhet  bármely kívánt helyre a g zkabinban 
Nyomja meg a gombot és azonnal extra g z fog a generátorból távozni 
30 másodpercig. A Demand gomb lenyomása akkor lehetséges, ha a 
g zgenerátor "Off" vagy Standby" módban van és bekapcsolja a 
vezérl t "On" módba. 

a. Nyomja meg a "Standby" gombot röviden 
aktiválva a standby módot és aztán 
nyomja meg újra a  a "Standby" gombot 
több mint 2 mp-re, hogy elindítsa az 
automata ürítést.  

b. Kézzel nyissa ki az ürít szelepet, 
lehúzva a kart.   

6. Az 5. lépést kétszer ismételje meg. 

1. Nyomja meg az On/Off gombot több mint 3 mp-ig. 
2. Nyomja meg az On/Off vagy Demand gombot 
3. Nyomja meg az On/Off gombot 
4. Nyomja meg a Standby gombot 
5. Nyomja meg az On/Off vagy Készenlét gombot 

amikora m ködési id  lejár. 
6. Nyomja meg az On/Off vagy Készenlét vagy Extra g z 

adagoló gombot. 
7. Nyomja meg az On/Off több mint 3 mp-ig 

vagy amikor a szelep m küdési ideje lejár.  
8. Nyomja meg a Standby gombot több mint 3 

másodpercig, amikor a m ködéi id  lejárt. 

Így adagolja vízk telenít t: 

G u 
Generator 

(kW) 

Vízk - 
Solution 

(ml) 

3-7.5 250 
9-15 500 

A g zgenerátor általános használata esetén 
(naponta 5 órán át folyamatosan) évente kétszer 

szakszervíz ajánlott. 

Váltás a módok közt

A vízk oldás gyakorisága:
 
A dH egység, ahol 1 dH  10 mg 
calciumot jelent 1 liter vízben < 3 
ºdH = nagyon puha víz,  ízk telenítés 
500 m ködési óra utánvery 3-6 ºdH = 
lágy víz, vízk telenítés minden 100  
ködési óra után 6-9 ºdH = kemény 

víz, vízk telenítés minen 50 m ködési 
óra után 9-18 ºdH = nagyon kemény 
víz, vízk telenítés minden 30 
m ködési óra után 
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2. Szonda tisztítása Összeszerelés és beszerelés 
a. Húzza ki a g zgenerátort a csatlakozóból miel tt eltávolítja a fed lemezeket. Csak 

szakember nyithatja fel a fed lemezeket és végezheti a tisztítást.  
b. Használjon állítható csavarhúzót, hogy eltávolítsa a 3 vezetéket a 

szondáról.Bizonyosodjon meg róla, hogy amikor a vezetékeket visszaköti, hogy a vezeté-
keket helyesen kötötte vissza.  

c. Használjon állítható csavarhúzót a szonda eltávolításához. Tisztítsa le a csapokról a 
szennyez dést csiszolópapírral. Ne sértse meg a m anyag borítását a csapnak. Ha a 
borítás megsérül, cserélje ki a szondát. Húzza meg a szondát kézzel, és használjon 
állítható kulcsot a végs  megszorításhoz. 

3. Tank tisztítása 
A tank egyszer  tisztítása. 

a. Húzza ki a g zgenerátort a csatlakozóból miel tt eltávolítja a fed lemezeket. Csak 
szakember nyithatja fel a fed lemezeket és végezheti el a tisztítást. 

b. Végezze el a tisztítást a 2.a to 2.b pontban leírtaknak megfelel en.  
c. Távolítsa el a h biztosítékot és h érzékel t. 
d. Távolítsa el a kazettát ahol a f t betétek vannak csatlakoztatva és tisztítsa le a betéteket.  
e. Távolítsa le a lerakódásokat a tank aljáról és oldaláról. Nyissa ki az alján a dugót, hogy a 

lerakódás eltávozzon. Ne használja az automata ürít szelepet, mert a  szemcsék elzár-
hatják  a szelepet.  

1. A g zgenerátor helyének a g zkabin közelében kell lennie. Helyezze el 7.5 meternél nem 
messzebre a g zkabintól.  

2. A g zgenerátort a g zkabinon kivül kell beszerelni. 
3. A g zgenerátor nem szerelhet  az épületen kívülre, mert a környezeti tényez k 

roncsolhatják, m ködését befolyásolják.  
4. Ne szerelje be a g zgenerátort f tetlen tet térbe vagy olyan helyre, ahol a víz megfagyhat. 
5. A g zgenerátor nem szerelhet  gyúlékony vagy korrodáló vagy olyan anyagok közelébe, 

mint a gázolaj, festéket vagy klór vagy ehhez hasonló. 
6. A g zgenerátort vízszintes felületre kell telepíteni. Az oldalsó lyukak alkalmasak a falra 

szerelléshez. Bizonyosodjon meg róla, hogy a g zgenerátor biztonságos amikor a falra 
szereli 

7. A g zgenerátort csak függ leges helyzetben lehet beszerelni.  
8. Szerelje be a vízsz r , vízlágyítót vagy bármit ami szükséges.. 
9. Hagyjon elég helyet a szereléshez és karbantartáshoz. 

 

 
f. Csatlakoztassa a dugaljat és használjon teflon tömítést ha szükséges. 
g. Csatlakoztassa a f t betéteket. Bizonyosodjon meg róla, hogy a h biztosíték és 

h érzékel  a f t betét tetején van. Helyezze be a f t betéteket fejjel lefelé amely 
megvédi a h biztosítékot m ködés közben. 

Vízforrás 

Tápellátás 

Víz bemenet 

Vezérl  
rgység 

           Csak illusztráció. 

H szonda 

FIGYELEM 

Ne húzza túl a csavarokat 
amelyek a f t betét kazet-
tát  tartják.  

G zgner
átor 

G z vonal 
Automata 
szelep 

Adagoló fúvóka 

G z 
adagoló 

G zcs  

Cs  

Illat pumpa 

G zfej 

G zfej 
fed  

9 10
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Side view 
G zgenerátor showing element 

access panel 
Water Inlet 

Power 

G zkimenet 
A g znek foylamatoan áramolnia kell a g zkabinban.Ne szereljen szelepet a 
g zvezetékre. Használjon szigetelt, 120ºC vagy magasabb h t elbír  réz csöveket vagy 
sárgaréz csöveket a g zvezeték vagy g zfej csatlakoztatásakor.  A g zvezetéknek 
lejtenie kell méterenként 20 mm-t a g zfej irányába nehogy bezáródjon a kondenzátor 
és megsz ntesse a g z kiáramlását a generátorból.                                         . 

Steam 

Thread: 
1/2” BSP 

Overpressure 
Valve 

Switch  

G z véd  túlfolyó

Outlet Valve 

Automatic 
Drain 

A túlfolyó biztonsági tevékenysége akkor fontos, amikor túlnyomás van a 
g zvezetékben. Ez automatikusan kinyilík és kibocsátja a g zt. Amikor ez történik, 
kérjük ellen ríztesse a g zvezetéket. 

G zfej 

Thread: 
3/4” BSP / 1” BSP 

Water 
Inlet 

A g zfejet biztonságos helyre tegye, 
ahol a fürd z k nem érintkezhetnek 
vele, mert ez nagyon forró lehet.  A 
g zfejnek lefelé kell néznie.Teflon 
szalagot vagy hasonlót kell használni 
a menet meghúzására. Ne 
használjon villáskulcsot a menet 
meghúzására, mert a g zfej 
megkarcolódhat.  

G zfej lefelé  
pozícióban 

min. 3mm 

G zkabin falal 

Használjon Teflon 
szalagot a menethez 
(1/2” BSP) 

Steam Supply 

Használjon 
szilikont a rések 
kitöltésére. 

A vízleereszt  szelepet is karban kell tartani. A vízleereszt  csatlakoztatása a 
g zgerátorhoz a helyi  vízszerelési el írásoknak megfelel en kell történnie. 

Szelep csatlakoztatása 
Talál egy külön kimenetet a szelep 

Vízszerelés 
A vízszerelést csak szakember végezheti el. A vízszerelést a helyi és nemzetközi 
kódok alapján kell elvégezni. Használjon szabvány szerinti cs  csatlakozásokat. Csak 
az el írt réz csöveket használjon. Soha ne használjon fekete vagy galvanizált csöveket 
a vízszereléshez, mert azok könnyen eltörnek vagy megsérülnek. 

Vízellátás 
Szereljen egy elzáró szelepet a g zgenerátor vízforrásához. Zárja el a bejöv  vizet 
szerelés el tt, Nézze meg a vísz r  kézikönyvét beszerelés el tt a nyomás beállításával 
kapcsolatban. A maximális víznyomás víztisztító/lágyít  nélkül 8 bar. Vízlágyító 
használata ajánlott. 

Vízsz r  és lágyító csatlakoztatása 

Csak illusztrációs célból. 

Vízsz r  / 
lágyít  

számára a g zgenerátor alján. 

1. Csatlakoztassa a réz vezetéket a 
g zgenerátor alján és oldalán 
található csatlakozáshoz.  3 

2. Egy külön kimenet van a szelep 
számára a g zgenerátor alján. . 

3. Csatlakoztassa a szelepet a réz 
kimenethez.  

4. Nyissa fel a g zgenerátor tetejét. 
5. Húzza keresztül a vezetéket a 

g zgenerátor oldalán található 
lyukon. 

6. Csatlakoztassa a vezetéket a 
kapocsba a feliratnak 
megfelel en. 

7. Zárja vissza a g zgenerátort. 

Autodrain can also be 
connected below the steam generator 

Terminal Block 
Top View 5 

4 

Autodrain 

Twist 

1 2 

11 12 Brass Tee 



Model kW 
G z 

Kabin 
Mérete 

(m³) 

F t betét 
Típus 

(kW) Number 

Feszült
ség 
(V) 

Current
(A) 

Fázis Drót 
Méret 
mm² 

G zugenerátor 
mérete(mm) 

Width   Depth   
Súly 
(kg) 

STP-30-1/2 3.0 3 max 2 x 1.5 kW  STG-150 220 - 240 / 
380 - 415 

14 
8 

1N / 
2N 

2.5 
2.5 

56
5

210 470 18 

STP-35-1/2 3.5 3.5 max 1 x 1.5 kW  STG-150 
1 x 2.0 kW  STG-200 

220 - 240 / 
380 - 415 

16 
9 

1N / 
2N 

4.0 
2.5 

56
5 

210 470 18 

STP-40-1/2 4.0 4 max 2 x 2.0 kW  STG-200 220 - 240 / 
380 - 415 

17 
10 

1N / 
2N 

4.0 
2.5 

56
5 

210 470 18 

STP-45-1/2 4.5 2 - 5 1 x 2.0 kW  STG-200 
1 x 2.5 kW  STG-250 

220 - 240 
380 - 415 

20 
12 

1N / 
2N 

4.0 
2.5 

56
5 

210 470 18 

STP-45-3 4.5 2 - 5 3 x 1.5 kW  STG-150 380 - 415 7 3N 2.5 56 250 470 20 
STP-50-1/2 5.0 2 - 6 2 x 2.5 kW  STG-250 220 - 240 / 

380 - 415 
22 
8 

1N / 
2N 

4.0 
2.5 

56
5 

210 470 18 

STP-60-3 6.0 3 - 10 3 x 2.0 kW  STG-200 380 - 415 9 3N 2.5 56 250 470 20 

STP-60-C1/3 6.0 3 - 10 3 x 2.0 kW  STG-200 220 - 240 / 
220 - 240 / 
380 - 415 

26
16 
9 

1N
3 
3N 

6.0
2.5 
2.5 

56
5 

250 470 20

STP-75-3 7.5 4 - 15 3 x 2.5 kW  STG-250 380 - 415 11 3N 2.5 56
5

250 470 20 

STP-75-C1/3 7.5 4 - 15 3 x 2.5 kW  STG-250 220 - 240 / 
220 - 240 / 
380 - 415 

33 
19 
11 

1N 
3 
3N 

8.0 
4.0 
2.5 

56
5 

250 470 20 

STP-90-3 9.0 8 - 20 6 x 1.5 kW  STG-150 380 - 415 40 3N 8.0 56
5

300 470 23 

STP-90-C1/3 9.0 8 - 20 6 x 1.5 kW  STG-150 220 - 240 / 
220 - 240 / 
380 - 415 

40 
22 
13 

1N 
3 
3N 

8.0 
4.0 
2.5 

56
5 

300 470 23 

STP-120-3 12.0 15 - 28 6 x 2.0 kW  STG-200 380 - 415 18 3N 4.0 56 300 470 23 

STP-150-3 15.0 22 - 40 6 x 2.5 kW  STG-250 380 - 415 22 3N 6.0 56
5

300 470 23 
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Tápvezetékek 
Csak szakképzett villanyszerel  végezheti  a szerelést. 

Elektronikai diagramok 
Ne csatlakoztassa a betéteket 

ÁTALAKÍTHATÓ ÁRAM 
BEMENET 

közvetlenül a tápvezetékhez. 

Ellen rizze le a vezetékeket beszerelés el tt. Egy fázisú csatlakozás, 220-240V 
szükséges a m ködéshez. Hasznájon kéteres, földelt vezetéket az egyfázisú 
csatlakozáshoz 

A 90ºC / 600V (HO7RN-F) szigetelt réz vezeték szükséges a Sawo g zgenerátorhoz. 
Elllen rizze le a vezeték méretét az Amper táblázatban, a Nemzetközi Elektromos kódnak és a 
helyi eleketromos kódnak megfelel en.  

380-415V 
2N~ 

220-240V 

L2 L1  N    G 

L N    G 

FIGYELEM 

3.0 kW | 3.5 kW | 4.0 kW | 4.5 kW | 5.0 kW 

TRANSFORMER 

A telepítésnek tartalmaznia kell egy kapcsolót minden egyes  pólus 
megszakítóhoz.Megszakító esetében 3 mm-es rés ajánlott. 

1N~ GROUND S 
WATER 
FEED 

SOLENOID 
VALVE 

Technikai adatok 

SWITCH 

24VAC IN   CONT.      DRAIN   FILL PE 

610 
PROBE1 

230VAC in 
PROBE2 

PROBE3 
FUSE 

CONTACTOR 

FAN CONTROL 
BOARD 

NTC2 
TEMP 

SCENT PUMP 

C 
LIGHT CONTROL 

HEATING 
ELEMENT 

POWER INPUT 

FUSE NTC2 
AUTOMATIC 

DRAIN 

         TEMP 
SENSOR 

380-415V 
3N~ L1 L2 L3   N G 

6.0 kW | 7.5 kW 

L1 L2  L3 

220-240V 
3~ 

220-240V 
1N~ 

L N    G 
GROUND 

SWITCH 

PL 

TRANSFORMER 

24VAC IN   CONT.      DRAIN  FILL 

230VAC in 

S 
WATER 
FEED 

SOLENOID 
VALVE 

PE 

PROBE1 
PROBE2 

PROBE3 
FUSE 

Jegyezze meg: a táblázat csak a h szigetelt üveggel ellátott g zkabinra vonatkozik. 
FAN ELLENÓ 

PANEL 
N

 CONTACTOR CONTACTOR SCENT PUMP 

C C LIGHT CONTROL 

HEATING 
ELEMENT 

FUSE NTC2 

13 14 
AUTOMATIC 

DRAIN 

         TEMP 
SENSOR 
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380-415V 
POWER INPUT 

L3 L2 L1  N    G 

4.5 kW | 6.0 kW | 7.5 kW 

TRANSFORMER 

380-415V 
3N~ 

POWER INPUT 
L3 L2 L1   N    G 

GROUND 

9.0 kW | 12.0 kW | 15.0 kW 

TRANSFORMER 

S 

WATER 
FEED 

SOLENOID 
VALVE 

3N~ 
GROUND S 

WATER 
FEED 

SOLENOID 
VALVE 

SWITCH 
24VAC IN   CONT.     DRAIN  FILL   PE 

SWITCH 
24VAC IN   CONT.      DRAIN  FILL PE 

230VAC in PROBE1 
PROBE2 

PROBE3 
FUSE 

FAN CONTROL 
BOARD 

NTC2 
TEMP 

CONTACTOR 

C 

230VAC in 

FAN   CONTROL 
BOARD 

SCENT PUMP 

LIGHT 

PROBE1 
PROBE2 

PROBE3 
FUSE 
NTC2 
TEMP 

CONTROL 

CONTACTOR 

C 

HEATING 
ELEMENT 

FUSE NTC2 

SCENT PUMP 

LIGHT CONTROL 

HEATING 
ELEMENT 

FUSE NTC2 
AUTOMATIC 

DRAIN 
H rézékel  beszerelése 

AUTOMATIC 
DRAIN 

         TEMP 
SENSOR 

CONVERTABLE 

9.0 kW 

TEMP 
SENSOR 

Miel tt beszereli a g zgenerátor tápellátását, ki kell kapcsolnia a 
megszakítóból. 

A h érzékel  a SAWO g zgenerátorral együtt fog érkezni. Ajánlott hogy csak Sawo 
h érzékel t használjon a Sawo g zgenerátohoz, mert más típus nem m ködhet 
korrekten.

380-415V 
3N~ 

L1 L2 L3  N
 
G 

A h érzékel  kábelezése nem történhet más tápvezeték közelében, mert az 
interferenciát okozhat vagy  a vezeték megsérülhet.  

220-240V 
3~ 

220-240V 
1N~ 

L1 L2  L3 

L N    G 
GROUND 

SWITCH 

PL 

TRANSFORMER 

24VAC IN   CONT.      DRAIN  FILL 

230VAC in 

S 
WATER 
FEED 

SOLENOID 
VALVE 

PE 

PROBE1 
PROBE2 

A szenzornak van egy  9 méter hosszú kábelje. Ha hosszabb 
kábel szükséges használjon 2 x 0.5 mm2 a 2 x 1.0mm2-hez 
kábel hosszabításhoz. 
1. A h érzékel t a következ  helyre kell szerelni: 

1.2-1.5 meter magasra a padlótól és távolságra a 
g zfejt l, így nem érintkezik vele közvetlenül. . 

2. Egy 25 mm-es lyuk szükséges a h érzékel  
behelyezéséhez. Tisztítsa ki a lyukat miel tt 
behelyezné a h érzékel t. 

3. Készítsen egy lyukat a vezetéknek és húzza  

(csak illusztráció) 

ábra 1 

FAN CONTROL 
BOARD 

PROBE3 
FUSE 
NTC2 
TEMP 

keresztül. Csatlakoztassa a kábelt a terminál 
blockhoz a TEMP felirathoz. 

Terminal Block 

CONTACTOR CONTACTOR SCENT PUMP "TEMP". Lásd  2. rajz 

C C LIGHT CONTROL SAWO Steam Generator 
(shown with cover removed) 

Rajz 2 

HEATING 
ELEMENTS 

FUSE NTC2 

AUTOMATIC 
DRAIN 

TEMP 
SENSOR 

15 
H szonda 

16  



4. Húzza keresztül a h érzékel t a g zkabin 
falán. Ne használjon kapcsokat vagy más 
anyagot, mert az megsértheti a kábelt.  

5. Használjon silicon tömít anyagot a falon 
egy nedves tömítést létrehozva. (4-es kép). 
Bizonyosodjon meg róla, hogy nincs 
nyoma a szilikonnak a szenzoron. 

ábr. 3 

Push 
sensor head 
to lock 

ábr. 4 

Vezérl  egység beszerelése 
SAWO g zvezérl  beállítja a h mérsékletet g zkabinjában. Szerelje fel a g zvezérl t egy 
akadálymentes felületre a g zkabinon kívül. Azt ajánljuk, hogy ne helyezze a vezérl t 
tusoló vagy más vizes helyiség közelébe. 

Soha nem próbálja megjavítani vagy módosítani a g zvezérl t. Kérje meg a szakembert 
vagy a legközelebbi szervízt a javításra.  

Miel tt beszerelné a vezérl  f bb vezetékeit kapcsolja ki a megszakítót. 

Beszerelési utasítások 

Keresse meg a legalkalmasabb helyet a vezérl  felszereléséhez. A vezérlésnek és a 
g zgenerátornak elérhet nek kell lenni a felhasználó és a karbantartás számára. Ne 
helyezze a vezérl t a g zkabin belsejébe. A vezérl  kábeljének hossza 7.5 méter. 

Szerelje a vezérl t a falra a specifikációnak megfelel en, kövesse az illusztrációt.  

 

Ha a vezérl  tégla falra 
szerelik akkor szükséges 
egy vezérl  tartó 
felszerelése .

 MEGJ.  

A B 

160 mm 

Opcionális 
Interface Tartók 

 

ábr. 5 

84 mm 

Wall 

Wall 
Silicone Sealant C 

Téglalap 

Ovális 

Nyomja a falhoz kattanásig 

Cable 

17 18 
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Sawo vezérlés csatlakoztatása a PCB-hez. 
Mielőtt elkezdi a beszerelést bizonyosodjon meg róla, hogy a gőzgenerátort kihúzta a dugaljból 

és a megszakítót kikapcsolata.  

Extra g z gomb csatlakoztatása a 
h központhoz(választható) 
Mielőtt elkezdené a beszerelést bizonyosodjon meg róla, hogy 

a gőzgenerátor nincs áram alatt és a megszakító is ki van 

kapcsolva. 

Terminal Block 

1. Csavarozza ki a PCB fedelét a gőzgenerátor oldalán, hogy hozzáférjen a PCB-hez.  

2. Vezesse keresztül az RJ12 kontroll kábelt a generator átvezető furaton és aztán az oldalsó 

panel mögött a rajz alapján, hogy elérje az RJ jack dugót a PCB sarkán. 

1. Nyissa fel a generator fedelét 

2. Vezesse keresztül a kábelt a gőzgenerátor oldalán 

lévő átvezető lyukon.

3. Figyeljen oda, hogy két fekete RJ jack dugó van a panelon. Az egyik az ellenőrző kábelé a 

másik a választható segéd egységé. Az ellenőrző kábel és a vezérlő kábel bármelyik jack 

dugóba, a sorrendnek nincs jelentősége.  

3. Csatlakoztassa a vezetékeket a saját helyükre a 

hőközpontban. 

4. If the demand button has light connect the light wire 

on the "ILL" labeled terminal 

Make sure that polarity is right “ILL” output is +12VDC 
and 20mA. 

Light Fan 
(optional) 

Scent Pump 
(optional) 

Max. 100W Max. P100W Max. P100W 
Power 230VAC Power 230VAC Power 230VAC 

Innova 
G zgenerátor 
Vezérlés 

Terminal Block Terminal Block Terminal Block 

4. Húzza meg a gőzgenerátor PCB fedőlapját.  

5. Dugja be a gőzgenerátort és kapcsolja be a Power gombbal. 

6. A software verzó fog megjelenni a kijelzőn 

7. Kapcsolja be a vezérlést  “On” módba és ellenőrízze, hogy műdödik az 

előírtaknak megfelelően.  

If you have optional 
dimmer in steam genera- 
tor, make sure that the 
ligths are dimmable before 
connecting. Steam genera- 
tor uses phase control to 
regulate power for lighting. 
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Session 
Time 

Switch 
2 

Switch 
3 

Switch 
4 

Switch 
5 

10min 0 0 0 0
15min 0 0 0 1
20min 0 0 1 0
30min 0 0 1 1
45min 0 1 0 0
1h 0 1 0 1
2h 0 1 1 0
4h 0 1 1 1
6h 1 0 0 0
8h 1 0 0 1
12h 1 0 1 0
18h 1 0 1 1
Unlimited 1 1 0 0 
10min 1 1 0 1
10min 1 1 1 0
10min 1 1 1 1

Standby 
Duration 

Mode 
Switch 

6 
Switch 

7 
Switch 

8 

4h 0 0 0
6h 0 0 1

12h 0 1 0
18h 0 1 1

Korlátlan 1 0 0
4h 1 0 1
4h 1 1 0
4h 1 1 1

DIP No. Function 

8  Készenlét 
7 Skip Standby 
6 Standby mode duration
5 Maximum session time
4 Maximum session time
3 Maximum session time
2 Maximum session time
1 Disable standby mode

/ Enable standby mode 

Kód Probléma Megoldás 

E1 H érzékel  szenzor 1 nincs 
csatlakoztatva. 

Ellen rízze le a kábelt a szenzor és a vezérl -
panel között. 

Ha nincs probléma  a vezetékekkel és azok 
helyesen vannak bekötve, akkor ellen rízze a 
vezérlést. 

Ha nem talál problémát, vegye fel a kapcso- 
latot a keresked jével. 

E2 H érzékel   szenzor  1 
zárlatos. 

E3 H érzékel  szenzor  2 nincs 
csatolakoztatva. 

E4 H érzékel  szenzor  2 
zárlatos. 

E5 H biztosíték zárlatos. Ellen rízze le a kábelt a biztosíték és a vezérl  
között. A biztosíték talán túlmelegedett. Ennek 
okát meg kell keresni miel tt újra használná a 
g zgenerátort.Egy új biztosíték lehet szükséges.
 

Slave 
No. 

Switch 
1 

Switch 
2 

1 0 0
2 0 1
3 1 0
4 1 1
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DIP kapcsolók a g zgenerátorban 
G z generator szériák csatlakoztatása 

BE =   1 

KI   =   0 

ELS  BLOCK       MÁSODIK BLOCK G zgenerátor
vezérl  

Mester 
gőzgeneráto 

Segéd 
gőzgenerátor 1 

Segéd 
gőzgenerátor 2 

 

ON  = SKIP STANDBY / 
OFF = STANDBY IN USE 

Készenléti id  
Beállítható a használő kérésére a 

vezérlőkártyán. 

M ködési id  
A működési idő beállíthatő a használó 

kérésére a  dip kapcsolókkal a vezérlőkártyán. RJ12 Kábel 
DIP SW 
3 = OFF 

DIP SW 
3 = ON 
2 = OFF 
1 = OFF 

DIP SW 
3 = ON 
2 = ON 
1 = OFF 

Kapcsoló els  8 blokkja 

 Hibaelhárítás   
Ha egy hiba felmerül, a g zgenerátor ki kapcsol. Erre 2 mp-ként sípoló hang 
figyelmezteti a használót. A hibakód a vezérl  kijelz jén fog villogni, nézze meg a 
táblázatot alul 

Kérem ne felejtse el, hogy csak szakképzett villanyszerel  vagy karbantartó személy 
végezheti el a szerelést! 

Ha a hiba a segéd egységben merül fel, a hibaüzenet követhet  a segéd egységben 
Például: E1 -> S2 -> E1 ->S2.. Az ON/OFF gombot megnyomva letiltja a segéd 
egységet és a maradék segéd g zgenerátor nomálisan fog m ködni. 

    Lehetséges hibák ezek: 

Di kapcsolók más funkciókhoz 

Dip kapcsolók 
a kiegézít kre 

Dipswitch 
No.: 

Function On Off 

8 Kabin fény Dimmer oció 
engedélyezve 

Dimmer opció
tiltva 

7 Ventillátor Jelenleg Jelenleg nem
6 Illatpumpa Jelenleg  Jelenleg nem
5 Automata szelep Csatlakoztatva Szétkapcsolva
4 H mérs. választás 30-55°C 30-50°C 
3  Kieg. egység Igen Nem 
2 Kieg. szám 
1 Kieg. szám 
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